










































































Dans les groupes lobi, on constate :

Autrefois, on se tuait... Les enfants avaient peur et restaient auprés de leur Der
Mais maintenant, les enfants voyagent a travers le monde et trouvent que nous n avo =
pas la méme fagon de vivre. L’enfant veut apprendre au pére, ce qui va a l’encomr:s
des coutumes et crée la mésentente (60). .

D’autre part :

S'il y a trop de jeunes paresseux, cela dépend des péres. Un jeune qui reste dans g
famille cultive et garde les beeufs pour le papa, mais on vend la récolte sans rien lui
donner, méme pas l'argent de poche et, aprés le déces du pére, le fils n'a rien ; tout es;
pour le neveu : habillement, vélo, argent de poche; le fils, lui, n'a rien (61).

— Les répercussions facheuses du systéme de relations matrilinéaires, du reste, ont ét¢
stigmatisées a I'unanimité dans tous les groupes représentés au premier séminaire deg
comités villageois (C.A.S.A.S.); ces répercussions, notamment en matiére de succession
des biens meubles, n’encouragent pas I'enfant a travailler pour son pére, dont les biens,
4 sa mort, reviendront & ses neveux et non a ses fils. Le systéme d’héritage a été dé-
noncé comme véritable frein au développement; il est I'un des facteurs de mésentente
dans la famille et d’exode rural des jeunes :

L'enfant que l'on a chez soi souffre avec le papa et, quand celui-ci meurt, ses
neveux utérins viennent hériter de tout et ne donnent que les divinités a lenfant (62),

Je donne raison aux enfants qui vont travailler a l'extérieur - ils n’héritent pas de
leur pére. Les enfants étant conscients de cela préférent aller ¢ extérieur. Etant
encore vivants, nous devons nous occuper d'eux (63). d

Les enfants d'aujourd’hui sont rebelles parce qu’ils savent que I’héritage sera
partagé entre les neveux, alors qu’ils voudraient garder le tout; comme ils ne sont pas
satisfaits, ils s’enfuient soit au Ghana, soit en Cote-d Tvoire (64).

Les jeunes prirent part aux débats et s’expliquérent :

Nous travaillons pour les «vieux», mais ils ne veulent pas nous habiller et nous
sommes obligés d’aller au Ghana pour acheter des habits (65).

Nous voyons clair maintenant; or, nous, les jeunes, nous n'avons pas de travail
susceptible de nous procurer I'argent pour acheter de quoi «faire la jeunesses. Quand
nous nous expatrions pour le chercher, les gens, la-bas, n’ont aucune considération
pour nous. Si nous pouvions avoir de l'argent sur place, nous resterions (66).

— Non-relation méres/filles :

Le méme probléme de non-relation parents/enfants commence aussi 2 se mani-
fester au niveau méres/filles, pourtant traditionnellement trés homogene en pays lobi.

(60) Compte rendu du séminaire 1975, groupe birifor B, p. 37.

(61) Ibid., groupe lobi A, intervention de Kambiré Célestin, p. 16.

(62) [Ibid., groupe birifor B, intervention de Dipil4, p. 38.

(63) Ibid., broupe birifor B, p. 37.

(64) Ibid., groupe dagara-wiilé, p. 42.

(65) [bid., groupe birifor, intervention de Sd’hiiwiel (« Piétiner, appuyer pour faire éclaters).
(66) fbid., groupe lobi E, intervention de Jerd-ki > (¢ Beaucoup de paroless).
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A ce méme séminaire, une femme demande au centre d’animation «de donner des
conseils aux jeunes filles pour les empécher de fuir avec des jeunes gens, les méres
n’étant plus écoutéesy (67).

Ma fille a fréquenté le centre d'animation durant quatre ans. Si J'avais refusé, elle
se serait sauvee a I'étranger il faut que le centre conseille les filles pour qu’elles restent
au village, car elles vous écoutent plus que nous qui sommes pourtant Jes méres (68)

Je veux que nous examinions comment la mére apprend a sa fille & se préparer au
mariage et pourquoi les filles et leurs méres se disputent (69).

Dans I'ensemble, les groupes sont dépassés par les événements et n’arrivent pas a
faire face a la nouvelle situation; il y a rupture entre les deux générations :

Les enfants d’aujourd’hui ne font que ce qui leur passe par la téte et nous déso-
béissent facilement; mais quelle correction leur donner ? (70).

— Non-relation hommes/femmes :

Ce type de relations, au niveau du village, comme au niveau de la famille et du
couple, s’est partout dégradé. Et pourtant, les bonnes relations de ces groupes d’adultes
sont reconnues comme base du développement :

L'homme et la femme doivent étre comme la fourche et la poutre (71); ils doivent
ensemble participer au développement de la famille qui entraine le développement du
village et, donc, du pays (72).

Mais maintenant, tout est changé :

Autrefois, les hommes se mariaient et les femmes devenaient leurs esclaves : aujour-
d’hui, ce sont plutér les hommes qui deviennent l'esclave des femmes et méme vos
enfants ne vous appartiennent plus et font ce qu'ils veulent (73).

La bonne maniére de vivre en harmonie en groupe a été étudiée au cours du pre-
mier séminaire des comités C.A.S.A.S. qui a dégagé le fondement de la famille, telle

qu’elle se présentait autrefois.
Pour le groupe lobi, cette organisation avait pour base : les danses, les travaux

champétres collectifs, la prise de décisions strictes et les initiations aux .cultes.
Pour le groupe dagara, elle reposait sur le kvkur (74), réglementation des cultures,

(67) Compte rendu du séminaire C.A.S.A S. de 1975, groupe lobi D, p. 28.

(68) Ibid., groupe lobi E, p. 31. ; _ \

(69) Réungx d?:nimatioxr avec le groupe des femmes & Kpellé, mars 1975, intervention de
Martine. ; )

(70) Réunion d’animation avec le groupe des femmes a Koriba, 18 mars 1975. 77

(71) 1l s’agit d’une branche d’arbre fourchue qui sert de pilier et dont la fourche soutien
poutre de la charpente d’une maison. s

(72) Compte rendu du séminaire de 1975, groupe dagara-wiilé, p. 44.

(73) Traoré Siaka, Doudou, 10 novembre 1974. ey

(74) En langue dagara, kvkur vient de kuur qui est la houe, etdu ve:be. ko, mgmﬁfmt «
Cependant, le terme kvkur est employé ici au sens fort, supposant les rituels agraires,

cultiver».
condition

d'une bonne harmonie avec les ancétres et les dieux de la terre; s'il s’agit d’une simple culture, on
dit seulement kob.
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sur le doglv (75), réglementation de la progéniture, sur le guolv (76), réglementatigy
de I’élevage, et sur le dayerv (77) ou réglementation du commerce.

Ces groupes ont ensuite préconisé I’entente, entre les «vieux», entre les jeunes
puis entre les deux générations, et la formation d’un groupe de réflexion Composé
d’anciens et de jeunes.

III. VIS-A-VIS DE L’EXTERIEUR

A force de s’entendre traiter d’«ignorant», de «barbare», de «sauvage», I’auto.
chtone s’est percu comme tel :

Rares sont ceux qui épousent des femmes a l'étranger, et, méme si cela arrive,
ces femimes ne viennent jamais ici; c'est trop «sauvagey et ROUS avons mauvaise répy-
tation; elles disent que nous cherchons les «bagarres». Méme si 'homme a vécu toure
sa vie a l'étranger avec ses femmes, quand méme, un jour il reviendra ici, en secrel,
pour mourir, mais la femme ne viendra pas, ni les enfants. Autrefois, en cas d’adultére,
on se fléchait; maintenant, on ne fait plus cela; on trouve que c'est trop « sauvage » er
on préfére partir a I'étranger avec la femme (78).

Autrefois, nos parents étaient trop «bornésy ; par exemple, si on perdait un enfant,
on se suicidait, laissant le reste des enfants avec leur mere, car on ne pouvait pas sur-
vivre @ la honte d'avoir laissé partir son enfant. Actuellement, on trouve que c’est trop
«hétey de faire cela (79).

Maintenant, les jeunes ne veulent plus sortir avec l'arc, le carquois et les fléches;
ils ont cela @ la maison, mais ils ne veulent plus sortir avec, ils disent que c’est trop
«sale». Avant, nous €tions comme des «sauvagesy, mais maintenant nous commengons
a nous développer (80).

Autrefois, nous n'étions pas libres; mais maintenant, nous pouvons parler; c'est
qu'avant, nous étions trop «sauvagesy ; maintenant, nous commengons @ nous éveiller,;
nous n'étions pas «malinsy ; maintenant, nous avons I'ceil un peu ouvert (81).

Nous étions des cignorantss... Mais s'il en est qinsi, maintenant nos yeux seront
ouverts (82).

Il y a d’autres villages qui sont encore «sauvages» ; il faut tout faire pour les tou-
cher, car ces gens qui sont «sauvages» ne peuvent pas profiter du développement et
{'entente n'ira pas (83).

(75) dogld vient de dog qui veut dire «engendrer» et s'emploie aussi bien pour les personnes
que pour les animaux.

(76) guolv signifie «élevage», qu'il s’agisse de la volaille ou du gros bétaille. Autrefois, le jeune
Dagara élevait les volailles et échangeait sept poules contre une chévre, puis deux chévres contre un
mouton, plus valorisé que la chévre, puis dix moutons pour un beeuf.

(77) dayerv veut dire «faire fructifier» (par le commerce) :da : acheter; yerv : vendre.

(78) Entretien avec trois hommes a Malba, 21 mai 1974.

(79) Entretien avec deux hommes a Kpuére, 15 mai 1974. ]

(80) Compte rendu des journées de rencontre des villageois, 1975, intervention de S{hdné,
groupe lobi A, p. 11. ;

(81) Ibid., groupe lobi A, intervention de Sihané.

(82) Ibid., intervention de Ciphadthé (« Celui du nouveau matriclan»).

(83) Ibid., groupe lobi A, intervention de Holien (« S’écarter de la route»), p. 11.
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Les Noirs sont comme des «moutonsy ; ils ne voient pas loin et ils ne pensent qu’a
se faire mal 'un a l'autre (84).

Avant, on disait que les Lobi étaient des «bétes»; donc il nous appartient présen-
tement de faire quelque chose pour que les Lobi ne le soient plus (85),

Quand nous allons en Cote-d’lvoire, les gens disent que nous, les Voltaiques
nous sommes «bétes» et «incapables» aussi bien que nos chefs et cela nous fai;‘
mal (86).

Le Lobi est f(rétu» . par exemple, on cachait les enfants pour ne pas les mettre
a l'école, mais maintenant le Noir commence & comprendre (87).

On dit que nous sommes «sauvages»; c¢’est vrai, parce que nos enfants ne vont
pas a l’école (88).

‘Nous €iions «bétes», les parents mettaient des sorts sur les enfants qu'on recrutait
a l’école (89).

Clest ainsi que lfes gens se sont trouvés frustrés de leur identité propre au bénéfice
du Blanc qui seul était «civilisé». Ils se sont repliés sur eux-mémes, tel 1'escargot
rentran‘t dans sa coquille, n’osant plus rien avancer, plus rien entreprendre, devant
la fatalité qui écrase, devant leur ignorance en face du Blanc, seul détenteur du savoir.
Il en est résulté une perte de confiance en soi et dans les autres, trés préjudiciable a
tout effort de développement : «Nous voulons qu’ils nous disent ce qu’il faut faire
pour notre développement» (90).

Quand on cherche & faire réfléchir, la réponse est : « Tu n’as qu’a nous dire ce
qu’il faut faire; c’est toi qui sais». Il y a, a la fois, I'idée que ce que le groupe villageois
fait est désormais sans valeur et, en méme temps, demeure essentiel. Il semble que
I'expression de ce que pensent les groupes soit freinée; on craint le gouvernement,
héritier des Blancs, on coopére peu avec lui. Ils ont conscience aussi d’étre parmi
les nourriciers du pays.

Le changement n’est pas venu de la méme fagon pour tous les groupes villageois ;
certains sont trés organisés dans le respect des traditions, d’autres font preuve d’une
moindre cohésion. Le plus souvent, le changement est incohérent et comme imposé
de I'extérieur. J

Les groupes ont une forte dignité; ils ont conservé, défendu leur autonomie
et leur systéme de valeur, tant devant le Kdlago ou le Jula que devant le Blanc c_)u.le
pouvoir administratif qui lui a succédé, aussi bien que devant Iislam ou le christia-
nisme, qu'il soit catholique ou protestant. Pourtant, cette autonomie si chérement
payée en a fait peu 4 peu, comme le remarquait N. Beauthéac (91) : «... des marginaux

(84) Palé J>rn1ithé, Pelenga, 7 juin 1975.

(85) Compte rendu du séminaire 1975, groupe lobi
(« Celui qui n’ose pas s’attaquer (de front) a I'enfant»).

(86) Ibid., intervention de Daniithé. B i == ot ey

(87) Ibid., groupe lobi E, intervention de Palé Gboroyele («Le gedlier» : celui qui deploie
la natte fermant la porte), p. 33.

(88) Réunion 4 Doudou, 26 juin 1974. ¢

(89) Ibid., intervention de Cigb¥ithé («Celui qui est descendu dans un autre matriclan»).

(90) [Ibid., groupe lobi B.

(91) N.BEAUTHEAC, 1977.

D, intervention de Pooda Bihébthé
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dans I’ensemble de leur vie quotidienne, puisqu’ils n’ont pas encore commencé 2
détruire leur vision propre du monde au profit de celle d’'un pouvoir, quel qu’il soity.

L
* %

Les problémes auxquels la société est actuellement confrontée révélent bien la
profondeur de I"impact colonial. Jusqu'a présent, I'indépendance ne semble pas avoir
pleinement reconnu Iidentité culturelle lobi, ni répondu entiérement a 1’attente et 3
I'immense espoir qu’elle avait suscités; ['importante émigration lobi traduit en partie
cette frustration. Cependant, la dynamique de la société, avec ses diverses segmen-
tations et ses micromigrations continuelles, & la recherche de nouvelles terres, en fait
un groupe capable de s’adapter a de nouveaux terroirs, 4 de nouveaux contextes
socioculturels, tout en conservant sa culture et ses valeurs propres. Périodiquement
«recyclé» par les sessions septennales du jord, le groupe semble doté d’une double
capacité d’adaptation et de ressourcement qui augure bien de son avenir.



